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Thank you for your purchase!
Read the manual before using the appliance to avoid damaging it.

Structure

Control panel:
Control panel comes with USB type C charging port.

The buttons on the touch panel from left to right are @, @ to go to settings (more below) and
@ and @ buttons to set the temperature.

Connect the appropriate power supply cable before using.
e DC for car: Use 12V/24V DC power cord (picture 1)
e AC for household: Use the adaptor and DC power cord (picture 2)
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Pic 1 Pic 2

Operation method
1. Long press @ button to switch the device on/off.

2. The display is in LOCK mode. To unlock the lid, press @ button for 2 seconds. The screen
will light on and the icon will disappear from screen. The display will automatically lock
again after 30 seconds of no activity.

3. Temperature setting
Use and @ buttons to set the required temperature. Note! The setting temperature
range is from -22 °C to +24 °C. When the inside temperature reaches the setting
temperature of the refrigerator, the compressor will stop working.

4. MAX/ECO Mode: To reduce energy consumption, you can switch the appliance to ECO

mode. Press @ button once, use button to switch between MAX/ECO modes - the
corresponding icon lights up. CAUTION! ECO mode will reduce power consumption, but it will
take longer to reach the set temperature.



5. Voltage monitor setting: there are 3 stages to protect the voltage of the power, High/Medium/
Low, Press @ button twice and switch between H/M/L modes using the and @ buttons
- the corresponding icon lights up.

6. Temperature unit °C / °F: Press @ button 3 times and switch between °C / °F using the @
button - the corresponding icon lights up.

Error code information

Error Possible Cause Solution
code

E1 | Low voltage to fridge* | DC-increase the voltage of DC power source/
check all the connection/check the voltage
monitor setting.

AC-replace the defective 240V AC adaptor.

E2 | Condenser Fan fault Contact the G21 authorized service center.

E3 | Compressor over Disconnect the fridge for 20 minutes and attempt
pressure re-start.

E4 | Compressor minimum | Contact the G21 authorized service center.
speed fault

E5 | Over temperature Disconnect the fridge for 20 minutes and attempt
for compressor and re-start.
control unit

E6 | NTC/ temperature Contact the G21 authorized service center.

sensor failure

* If you are using the appliance in a car and E1 is displayed, the stage of the voltage can be lowered
by one mode - for example from H to M/L or from M to L.

Trouble shooting:

Fridge doesn‘t work:
¢ Check the power source (maybe the voltage is too high or low).
e Check the power cables and all connections from the power source to fridge.
e Check if the fridge is on.

Poor cooling performance:
e Ensure the lid is closed properly.

e Ensure the power source has sufficient voltage.

® There is poor ventilation around the fridge.

e There is too much food inside the fridge.

e Temperature of the food put inside the fridge is too high.
e Incorrect temperature setting.

e The ambient temperature is too high.

Tips and suggestions:
¢ Fresh and frozen foods should not be stored right beside each other in the fridge. Doing so



may cause fresh food to freeze and/or spoil.

e When the appliance is being set at 0°C or lower, do not store glass bottles in the unit as they
may freeze and shatter, leak or burst.

¢ Fruits and vegetables should be stored closer to the top of the fridge as this area is normally
slightly warmer. This will reduce the risk of spoiling and ensures that damage is not caused by
being crushed by heavier items.

¢ Frequent door opening will allow warm air to enter the fridge. Keep the number of times you
open the door to a minimum when possible.

e When located in the rear of a car or trailer, it is recommended the appliance is kept away from
direct sunlight to reduce the risk of increased heat. It should also be provided with suitable
ventilation to guarantee efficient power consumption and performance.

Maintenance & service

The appliance should be cleaned prior to initial use. Use a soft cloth and lukewarm water. Pay
attention that no water drops into the seals to avoid damage to the electronics. Dry off the fridge
with a clean, dry cloth afterwards. Clean your fridge periodically.

In the off-season, store the car cooler in a closed original packaging in a dry and dark place
(e.g. a cellar).

In case any parts need to be changed, contact the G21 authorized service center.

Attention
Do not use harsh or abrasive detergents (with sand or acid) for cleaning your fridge.

Do not use brushes or hard sharp tools to clean your fridge.
Before cleaning, the power cable should be disconnected and the fridge switched off.

When storing your fridge for a long period of time, do not fully close the lid to prevent mold and
odors.

Technical Data: %

Product volume

Electrical safety
grade

Voltage 12v/724v 12v/724v 12v/24v

54W

| 5A(12V)/2.25A(24V)

- R1234YF R1234YF R1234YF R1234YF
mm

The English version of the manual is an exact translation of the original manufacturer‘s instructions. Images
used in this manual are for illustrational purposes only and may differ from the actual product.



Danke fiir den Kauf unseres Produktes!

Bitte lesen Sie sich diese Anleitung sorgféltig durch, bevor Sie das Gerat verwenden. Sie verhindern
so eine Beschadigung des Gerats.

Beschreibung des Gerats

Bedienfeld:
Das Bedienfeld verflgt Uber einen USB Typ-C Ladeanschluss.

Die Tasten auf dem Touchpanel sind von links nach rechts @ zum Ein- und Ausschalten, @ zum
Aufrufen der Einstellungen (siehe unten) und die Tasten @ und @ zur Temperatureinstellung.

SchlieBen Sie vor dem Gebrauch das entsprechende Netzkabel an.
e Auto-Gleichstrom: Verwenden Sie ein 12VV/24V-Gleichstromkabel (Abbildung 1)

e Wechselstrom fir den Haushalt: Verwenden Sie den Adapter und das DC-Netzkabel
(Abbildung 2)
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Abbildung 1 Abbildung 2

Verwendung des Autokiihlschranks

1. Dricken Sie lange die @ -Taste, um das Gerat ein-/auszuschalten.

2. Das Display der Autokuhler ist gesperrt. Zum Entsperren driicken Sie die Taste @ 2
Sekunden lang. Das Display leuchtet auf und das Symbol verschwindet vom Display.
Nach 30 Sekunden Inaktivitat wird das Display automatisch wieder gesperrt.

3. Einstellung der Temperatur

Verwenden Sie die Tasten @ und @ um die gewlinschte Temperatur auf dem Display
einzustellen. Hinweis! Der Temperatur-Einstellbereich liegt zwischen -22 °C und +24 °C.
Wenn der Kiihlschrank die gewiinschte Innentemperatur erreicht hat, schaltet sich der
Kompressor ab

4. .MAX/ECO-Modus: Um den Energieverbrauch zu senken, kdnnen Sie den Kihlschrank in

den ECO-Modus schalten. Dricken Sie einmal die @ -Taste und wechseln Sie mit der
-Taste zwischen den Modi MAX/ECO - das entsprechende Symbol leuchtet auf. ACHTUNG!



Im ECO-Modus wird der Energieverbrauch gesenkt, aber es dauert langer, bis die

eingestellte Temperatur erreicht ist.

annungseinstellung: Der Kilhlschrank verfiigt iber 3 Stufen zum Uberspannungsschutz,

die

namlich Hoch/Mittel/Niedrig. Um die entsprechende Stufe zu wahlen, driicken Sie zweimal
Taste und schalten Sie mit den (-l};

und (=)-Tasten zwischen den Modi H/M/L um

- das entsprechende Symbol leuchtet auf.

Fehlercodeliste

Fehlercode | Ursache L&sung
E1 Geringe Spannung * DC- Erhéhen Sie die Spannung der Stromquelle und
Uberprifen Sie alle Verbindungen.
AC- Ersetzen Sie das defekte 240V-Wechselstrom-
Netzteil.
E2 Stoérung des Kontaktieren Sie den autorisierten Service G21.
Kondensatorlifters
E3 Druckiberlast des Schalten Sie den Autokihlschrank aus, trennen Sie
Kompressors ihn vom Stromnetz und versuchen Sie, ihn nach 20
Minuten wieder einzuschalten.
E4 Storung der minimalen Kontaktieren Sie den autorisierten Service G21.
Kompressor-Drehzahl
E5 Uberhitzung des Schalten Sie den Kihlschrank aus, trennen Sie ihn
Kompressors und der vom Stromnetz und versuchen Sie, ihn nach 20
Steuereinheit Minuten wieder einzuschalten.
E6 Ausfall des NTC/ Kontaktieren Sie den autorisierten Service G21.
Temperatursensors

*Wenn das Gerat in einem Auto verwendet wird und E1 angezeigt wird, kann die Spannungsstufe
um eine Stufe reduziert werden - zum Beispiel von H auf M/L oder von M auf L.

Fehlerbehebung

Der Autokiihlschrank funktioniert nicht

e Uberpriifen Sie die Stromversorgung (die Spannung kann zu hoch oder zu niedrig sein).

e Uberpriifen Sie die Stromkabel und alle Anschliisse.
e Prifen Sie, ob der Autokihlschrank eingeschaltet ist.

Schlechte Kuhlleistung

e Stellen Sie sicher, dass der Deckel geschlossen ist.
e Stellen Sie sicher, dass das Netzteil eine ausreichende Spannung hat.
e Stellen Sie sicher, dass der Bereich um den Autokihlschrank gut beliiftet ist.

e Kontrollieren Sie, ob der Kiihlschrank nicht Uberfullt ist.
* Die Temperatur der in den Kihlschrank eingelegten Lebensmittel ist zu hoch.

o Uberpriifen Sie die Temperatureinstellungen.
e Kontrollieren Sie, ob die AuBentemperatur nicht zu hoch ist.



Tipps und Tricks

e |agern Sie frische und gefrorene Lebensmittel nicht direkt nebeneinander im Kihlschrank.
Dies konnte dazu flhren, dass frische Lebensmittel einfrieren und/oder verderben.

e Lagern Sie keine Glasflaschen im Kuhlschrank, wenn dieser auf 0°C oder weniger eingestellt
ist, da sie einfrieren und zerbrechen, auslaufen oder reiBen kénnten.

e Obst und Gemuse sollten ndher am oberen Rand des Kuhlschranks gelagert werden, da
dieser Bereich normalerweise etwas warmer ist. Dadurch wird das Risiko des Verderbens
verringert und sichergestellt, dass es nicht zu Schaden durch das Zerdriicken durch schwerere
Gegenstande kommt.

e Durch haufiges Offnen des Deckels kann warme Luft in den Kiihlschrank gelangen. Halten Sie
die Anzahl der Deckel6ffnungen méglichst gering.

e Wenn der Kuhlschrank im Kofferraum eines Autos oder Anhéngers platziert wird, sollte er
nicht direktem Sonnenlicht ausgesetzt sein. Der Bereich sollte auBerdem gut beliftet sein, um
einen effizienten Energieverbrauch und eine gute Leistung zu gewéhrleisten.

Pflege und Wartung

Waschen Sie den Autokihler vor dem ersten Gebrauch mit einem weichen Tuch und lauwarmem
Wasser. Achten Sie darauf, dass kein Wasser in die Dichtung tropft, da dies die Elektronik beschadigen
kénnte. Trocknen Sie den Kihischrank anschlieBend mit einem sauberen, trockenen Tuch ab. Reinigen
Sie den Kihlschrank regelmaBig. Bewahren Sie die Autokihlschrank in der Nebensaison in einer
geschlossenen Originalverpackung an einem trockenen und dunklen Ort (z. B. einem Keller) auf. Wenn
Teile ausgetauscht werden missen, wenden Sie sich an ein autorisiertes G21-Service.

Hinweis
Verwenden Sie zur Reinigung des Kihlschranks keine scharfen oder scheuernden Reinigungsmittel (mit
Sand oder Séure). Verwenden Sie keine Birsten oder andere harte/scharfe Werkzeuge zur Reinigung

des Kihlschranks. Schalten Sie den Kihlschrank immer aus und ziehen Sie den Netzstecker, bevor
Sie ihn reinigen. Lassen Sie bei langerer Lagerung den Deckel offen, um Schimmel und Gerliche zu

vermeiden.
Technische Daten: %

Volumen | 32L | 40L | 50L | 60L
Elektrischer
Sicherheitsgrad
12v/724V 12v/24V 12v/24V 12v/24V
i 50W

Elektrischer
Strom

52W 54W

u
mittel
g
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Temperaturbereich

Die deutsche Version der Anleitung ist eine genaue Ubersetzung der Anleitung des Herstellers. Die
in diesem Handbuch verwendeten Bilder dienen nur zur lllustration und kénnen nicht genau das
Produkt entsprechen.



Dékujeme za nakup naseho vyrobku!

Pred pouzitim pfistroje vas prosime o peclivé precteni tohoto navodu. Vyhnete se tak poskozeni
pristroje.

Popis zafizeni
Ovladaci panel obsahuje nabijeci port USB typu C.

Tlacitka na dotykovém panelu zleva doprava jsou @ pro zapnuti a vypnuti, @ pro pfechod do
nastaveni (viz nize) a tlacitka @ a pro nastaveni teploty.
Pred pouzitim pfipojte pfisluSny napajeci kabel.

e stejnosmérny proud do auta: pouzijte napajeci kabel 12V/24V DC (obrazek 1)

e stfidavy proud pro domacnost: pouzijte adaptér a napajeci kabel DC (obrazek 2)
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Obrazek 1 Obrazek 2

Pouzivani autochladnicky

1. Dlouhym stisknutim tlacitka @ zafizeni zapnete/vypnete.

2. Displej autochladnicky je uzamcéeny. Pro odemknuti stisknéte tlacitko @ po dobu
2 vtefin. Displej se rozsvitiaikona z displeje zmizi. Displej se znovu automaticky uzamkne po
30 sekundéch necinnosti. -

3. Nastaveni teploty pomoci tlacitek @ a @ nastavte poZzadovanou teplotu na displeji.
Poznamka! Rozsah nastaveni teploty je od -22 °C do +24 °C. Kdyz autochladni¢ka dosahne
pozadované vnitini teploty, kompresor se vypne.

4. MAX/ECO Mod: Pro sniZeni spotieby energie mizete autochladni¢ku prepnout do rezimu
ECO. Stisknéte jednou tlagitko @ atlagitkem @ prepinejte mezi rezimy MAX/ECO - rozsviti
se pfislusna ikona.

POZOR! ECO rezim snizi spotfebu energie, ale dosazeni nastavené teploty bude trvat déle.

5. Nastaveni napéti: autochladni¢ka ma 3 stupné pro ochranu napéti napajeni, a to High/
Medium/Low. Pro zvoleni pfislu§ného stupné dvakrat stisknéte tladitko @ a prepinejte mezi
rezimy H/M/L pomoci tladitek @ a @ — rozsviti se pfislusna ikona.



6. Jednotka teploty °C /°F: Stisknéte 3x tlaCitko @ a prepinejte mezi jednotkami teploty pomoci

tlacitka @ - rozsviti se pfisluéna ikona.
Seznam kodud chyb
Kéd chyby | Mozné piigina Reseni
E1 Nizké napéti * DC-zvyste napéti zdroje napdjeni a zkontrolujte
vSechna pfripojeni.
AC-vymérite vadny 240V AC adaptér.
E2 Porucha ventilatoru Kontaktujte autorizovany servis G21.
kondenzatoru
E3 Pretlak kompresoru Vypnéte a odpojte autochladni¢ku a po 20 minutach
ji zZkuste restartovat.
E4 Porucha minimalni Kontaktujte autorizovany servis G21.
rychlosti kompresoru
E5 Prehrati kompresoru Vypnéte a odpojte autochladni¢ku a po 20 minutach
a fidici jednotky ji zkuste restartovat.
E6 Porucha NTC/teplotniho | Kontaktujte autorizovany servis G21.
cidla

* Pokud spotrebi¢ pouzivate v auté a zobrazi se E1, Ize stupen napéti snizit o jeden stuper
- napriklad z H na M/L nebo z M na L.

Reseni problému

Autochladni¢ka nefunguje
e Zkontrolujte zdroj napdjeni (mozna je napéti prilis vysoké nebo nizké).

e Zkontrolujte napdjeci kabely a vS§echny konektory.
e Zkontrolujte, zda je autochladni¢ka zapnuta.

Spatny chladici vykon

e Ujistéte se, ze je viko zaviené.

o Ujistéte se, Ze zdroj napajeni ma dostate¢né napéti.
e Ujistéte se, Ze prostor v okoli autochladni¢ky je dobfe vétrany.
e Zkontrolujte, zda neni autochladni¢ka preplnéna.

e Teplota potravin vlozenych do chladnicky je pfilis vysoka.

e Zkontrolujte teplotni nastaveni.

e Zkontrolujte, zda neni okolni teplota pfili§ vysoka.

Tipy a rady

e Cerstvé a zmrazené potraviny neskladujte v chladni¢ce tésné vedle sebe. Mohlo by dojit ke
zmrznuti a/nebo zkazeni Cerstvych potravin.

e Kdyz je autochladni¢ka nastavena na 0°C nebo nizsi teplotu, neskladujte v ni sklenéné lahve,
protoze by mohly zamrznout a rozbit se, vytéct nebo prasknout.

e Ovoce a zelenina by mély byt skladovany blize k horni €asti chladni€ky, protoze tato oblast
je obvykle mirné teplejSi. Tim se snizi riziko zkazeni a zajistite, ze nedojde k poskozeni

o Casté otevirani vika umozni pronikani teplého vzduchu do chladni¢ky. Pokud je to mozné,




omezte pocet otevreni vika na minimum.

e Pokud je autochladni¢ka umisténa v zadni ¢asti automobilu nebo privésu, doporucujeme, aby
nebyla vystavena pfimému slune¢nimu zareni. Prostor by také mél byt dobre ventilovany, aby

byla zaruéena efektivni spotfeba energie a vykon.

Udrzba a servis

Autochladni¢ku pred prvnim pouzitim omyjte pomoci mékkého hadfiku a vlazné vody. Dejte pozor,
aby do tésnéni nenakapala voda, mohlo by dojit k poskozeni elektroniky. Chladni¢ku poté osuste
Cistym suchym hadfikem. Autochladni¢ku pravidelné Cistéte.

Mimo sezénu autochladni¢ku skladujte v zavieném origindlnim obale na suchych a tmavych
mistech (napf. sklep).

V pfipadé, zZe je treba vyménit jakékoli dily, kontaktujte autorizovany servis G21.

Upozornéni
K ¢isténi chladnic¢ky nepouzivejte drsné nebo abrazivni Cistici prostfedky (obsahujici pisek nebo
kyselinu).

K &isténi chladniCky nepouzivejte kartace ani zadné jiné tvrdé/ostré nastroje.
Pred ¢isténim vzdy autochladni¢ku vypnéte a odpojte napdjeci kabel.
Pri dlouhodobém skladovani nechejte pooteviené viko, abyste zabranili vzniku plisni a zapachu.

Technicka data:

6897406570
+24°C to -22 +24°C to -22° +24°C to -2 +24°C to -2

Ceska verze navodu je presnym prekladem originalniho ndvodu vyrobce.

Fotografie pouzité v manualu jsou pouze ilustra¢ni a nemusi se pfesné shodovat s vyrobkem.



Dakujeme za nakup nasho vyrobku!
Pred pouzitim pristroja vas prosime o pozorné precitanie tohto navodu. Vyhnete sa tak poskodeniu
pristroja.

Popis zariadenia
Ovladaci panel obsahuje nabijaci port USB typu C.

Tlac¢idla na dotykovom paneli zlava doprava su @ pre zapnutie a vypnutie, @ pre prechod do
nastavenia (vid nizSie) a tlacidla @ a @ pre nastavenie teploty.
Pred pouzitim pripojte prislusny napajaci kabel.

¢ jednosmerny prud do auta: pouzite napajaci kabel 12V/24V DC (obrazok 1)

e striedavy prud pre domdacnost: pouzite adaptér a napajaci kabel DC (obrazok 2)

R -

Obréazok 1 Obrazok 2

Pouzivanie autochladni¢ky

1. Dlhym stlac¢enim tlacidla @ zariadenie zapnete/vypnete.

2. Displej autochladnitky je uzamknuty. Pre odomknutie stlacte tlagidlo (§) po dobu 2 sekind.
Displej sa rozsvieti a ikona z displeja zmizne. Displej sa znovu automaticky uzamkne po 30
sekundach necinnosti.

3. Nastavenie teploty pomocou tlagidiel @ a @ nastavte pozadovanu teplotu na displeji.
Poznamka! Rozsah nastavenia teploty je od -22 °C do +24 °C. Ked autochladni¢ka dosiahne
pozadovanu vnutornu teplotu, kompresor sa vypne.

4. MAX/ECO Mod: Pre znizenie spotreby energie mézete autochladni¢ku prepnut do rezimu
ECO. Stlacte raz tlacidlo @ a tlac¢idlom @ prepinajte medzi rezimami MAX/ECO - rozsvieti
sa prislusna ikona.

POZOR! ECO rezim znizi spotrebu energie, ale dosiahnutie nastavenej teploty bude trvat
dihsie.

5. Nastavenie napétia: autochladnicka ma 3 stupne pre ochranu napatia napajania, a to High/
Medium/Low. Pre zvolenie prislusného stupfia dvakrat stlacte tlacidlo @ a prepinajte medzi
rezimami H/M/L pomocou tlagidiel @ a @ — rozsvieti sa prislusna ikona.



6. Jednotka teploty °C /°F: Stlacte 3x tlaCidlo @ a prepinajte medzi jednotkami teploty
pomocou tlacidla @ — rozsvieti sa prislusna ikona.

Seznam kodud chyb

Kod chyby | Mozna pri€ina Riesenie

E1 Nizke napatie* DC- zvyste napétie zdroja napdjania a skontrolujte
vSetky pripojenia.

AC- vymerite chybny 240V AC adaptér.

E2 Porucha ventilatora Kontaktujte autorizovany servis G21.
kondenzatora
E3 Pretlak kompresoru Vypnite a odpojte autochladni¢ku a po 20 minutach
ju skuste restartovat.
E4 Porucha minimalnej Kontaktujte autorizovany servis G21.
rychlosti kompresora
E5 Prehriatie kompresora Vypnite a odpojte autochladni¢ku a po 20 mindtach ju
a riadiacej jednotky skuste restartovat.
E6 Porucha NTC/teplotného | Kontaktujte autorizovany servis G21.
snimaca

* Pokial spotrebi¢ pouzivate v aute a zobrazi sa E1, je mozné stupen napatia znizit o jeden stuper
- napriklad z H na M/L alebo z M na L.

RieSenie problémov

Autochladni¢ka nefunguje
e Skontrolujte zdroj napajania (mozno je napétie prili§ vysoké alebo nizke).
e Skontrolujte napajacie kable a vSetky konektory.
e Skontrolujte, ¢i je autochladni¢ka zapnuta.

Zly chladiaci vykon
o Uistite sa, Ze je veko zatvorené.

o Uistite sa, Ze zdroj napdjania ma dostatocné napétie.

e Uistite sa, Ze priestor v okoli autochladni¢ky je dobre vetrany.
e Skontrolujte, &i nie je autochladni¢ka preplnena.

e Teplota potravin vlozenych do chladnicky je prili§ vysoka.

e Skontrolujte teplotné nastavenie.

e Skontrolujte, Ci nie je okolita teplota prili§ vysoka.

Tipy a rady
e Cerstvé a mrazené potraviny neskladujte v chladni¢ke tesne vedla seba. Mohlo by dojst
k zamrznutiu a/alebo pokazeniu Cerstvych potravin.

e Ked je autochladni¢ka nastavena na 0°C alebo nizSiu teplotu, neskladujte v nej sklenené
flase, pretoze by mohli zamrznut a rozbit sa, vytiect alebo prasknut.

e Ovocie a zelenina by mali byt skladované blizSie k hornej €asti chladni¢ky, pretoze tato oblast
je obvykle mierne teplejSia. Tym sa zniZi riziko pokazenia a zaistite, Ze neddjde k poskodeniu
sposobenym rozdrvenim tazsimi predmetmi.

e Casté otvaranie veka umozni prenikanie teplého vzduchu do chladniky. Ak je to mozné,



obmedzte pocet otvoreni veka na minimum.

e Ak je autochladni¢ka umiestnend v zadnej ¢asti automobilu alebo privesu, odpori¢ame, aby
nebola vystavena priamemu sine€nému Ziareniu. Priestor by tiez mal byt dobre ventilovany,
aby bola zaru¢ena efektivna spotreba energie a vykon

Udrzba a servis
e Autochladni¢ku pred prvym pouzitim umyte pomocou makkej handricky a vlaznej vody.
Dajte pozor, aby do tesnenia nenakvapkala voda, mohlo by déjst k poSkodeniu elektroniky.
Chladni¢ku potom osuste Cistou suchou handri¢kou. Autochladnicku pravidelne Cistite.

e Mimo sezénu autochladni¢ku skladujte v zatvorenom origindlnom obale na suchych
a tmavych miestach (napr. pivnica).

e V pripade, Ze je potrebné vymenit akékolvek diely, kontaktujte autorizovany servis G21.

Upozornenie
¢ Na distenie chladni¢ky nepouzivajte drsné alebo abrazivne Cistiace prostriedky (obsahujuce
piesok alebo kyselinu).

¢ Na Cistenie chladnicky nepouzivajte kefy ani Ziadne iné tvrdé/ostré nastroje.
e Pred ¢istenim vzdy autochladni¢ku vypnite a odpojte napajaci kabel.

e Pri dlhodobom skladovani nechajte pootvorené veko, aby ste zabranili vzniku plesni
a zapachu.

Technické data:

- 664*406*455 689406440 6894 689"406*570
210102 21010 226 | 120 10-22°

Slovenska verzia ndvodu je presnym prekladom originédlneho navodu vyrobcu.
Fotografie pouzité v navode su len ilustraéné a nemusia sa presne zhodovat s vyrobkom.



Ko6szonjiik, hogy megvasarolta a termékiinket!

Kérjuk, hasznalatba vétel el6tt figyelmesen olvassa el ezt az Utmutatét. Ezzel megel6zheti
a készllék karosodasat.

A késziilék leirdsa
A kezel6panelen talalhaté egy USB Type-C tdlt6port.

Az érintépanelen balrdl jobbra az @ gombok a be- és kikapcsolashoz, a@ gomb a beallitasokhoz
(lasd aldbb) és a @ és gombok a hémérséklet beallitasahoz.
Hasznalat el6tt csatlakoztassa a megfelel6 tapkabelt.

® egyenaramu aramellatas a gépkocsiban: 12V/24V DC tapkabelt hasznaljon (1. abra)

e valtakozé aram a haztartdsban: haszndlja az adaptert és a DC tapkabelt (2. dbra)

i |

1. kép 2. kép
Az autds hiitészekrény hasznalata
1. Nyomja meg hosszan az @ gombot a késziilék be/ki kapcsolasahoz.

2. Az autoéhlité kijelz6je le van zarva. A feloldashoz tartsa lenyomva a gombot @ 2 masodpercig.
A kijelzd vilagit, és a szimbélum eltlinik a kijelzérél. 30 masodpercnyi inaktivitas utan a
kijelz6 automatikusan Ujra zarodik.

3. Homérséklet beadllitasa

A @ és @ gombok segitségével dllitsa be a kivant hémérsékletet a kijelzén.

Megjegyzés! A hémérséklet bedllitasi tartomanya -22 °C és +24 °C kozott van. Amikor
a hitélada eléri a kivant belsé hémérsékletet, a kompresszor kikapcsol.

4. MAX/ECO Uzemmod: Az energiafogyasztdas csokkentése érdekében a h(itéladat ECO
Uzemmodba kapcsolhatja. Nyomja meg egyszer a @ gombot, és a @ gombbal valtson
a MAX/ECO lGzemmodok kozétt - a megfelel ikon felvillan.
FIGYELEM! Az ECO tzemmdd csokkenti az energiafogyasztast, de tovabb tart a beallitott
hémeérseklet elérése.

5. Feszlltség beadllitasa: A hitéladat 3 fokozatu tapfesziltség védelemmel rendelkezik,
nevezetesen High/Medium/Low. A megfelel6 szint kivalasztdsahoz nyomja meg kétszer



a @ gombot, és a @ és @ gombok segitségével valtson a H/M/L Gzemmaddok kozott -
a megfelel ikon vilagitani fog.

6. Hoémérséklet egység °C /°F: Nyomja meg a @ gombot 3-szor, és valtson a hémérsékleti
egységek kozétt a @D gomb segitségével - a megfeleld ikon vilagit.

A hibakoédok listdja

Hibakod Lehetséges ok Megoldas

E1 Alacsony fesziiltség * DC-Novelie meg a tapegység feszlltségét és
ellendrizze az 6sszes csatlakozast.

AC - Cserélje ki a hibas 240 V-os valtéaramu adaptert.

E2 PA kondenzator Forduljon egy hivatalos G21 szervizkézponthoz.
ventilator meghibasodasa

E3 Kompresszor tulnyomas | Kapcsolja ki és valassza le az autés hiitéladat, majd
20 perc mulva probalja meg Ujrainditani.

E4 A kompresszor minimalis | Forduljon egy hivatalos G21 szervizkdzponthoz.
fordulatszamanak
meghibasodasa

E5 A kompresszor és Kapcsolja ki és valassza le a hiitéladat, és probalja
a vezérléegység meg Ujrainditani 20 perc mulva.
tulmelegedése

E6 NTC/ Forduljon egy hivatalos G21 szervizkézponthoz.
hémérsékletérzékeld
meghibasodasa

*Ha a késziiléket autéban hasznaljak és E1 jelenik meg a kijelzdn, a feszliltségszint egy Iépcséfokkal
csokkenthetd - példaul H-r6l M/L-re vagy M-rél L-re.

Hibaelharitas
Nem miikédik az autos hiitélada
e Ellendrizze a tapellatast (a feszliltség lehet tul magas vagy alacsony).

e Ellendrizze a tdpkabeleket és az 6sszes csatlakozot.
e Ellendrizze, hogy az autds hiitélada be van-e kapcsolva.

Gyenge hiitési teljesitmény
e Gyd6zb6djon meg arrdl, hogy a fedél zarva van.
e Gy6z8djon meg arrdl, hogy a tapegységen elegendd fesziiltség van.
e Gy6z8djon meg arrdl, hogy az autéds hitélada kordli terilet jol szell6zik.
e Ellendrizze, hogy a hiitélada nincs-e tultoltve.
e A hitéladaban elhelyezett élelmiszerek h6mérséklete tul magas.
e Ellendrizze a h6mérséklet beallitasokat.
e Ellendrizze, hogy a kdrnyezeti hdmérséklet nem tul magas-e.

Tippek és tanacsok
e Ne taroljon friss és fagyasztott élelmiszereket egymas mellett a hitéladaban. Ez a friss
élelmiszerek megfagyasat és/vagy megromlasat okozhatja.

¢ Ne taroljon Gvegpalackokat a hitéladaban, ha az 0°C-ra vagy az ala van allitva, mert azok



megfagyhatnak és eltérhetnek, szivaroghatnak vagy megrepedhetnek.

e A gyimolcsoket és zdldségeket a hiitészekrény tetejéhez kozelebb kell tarolni, mivel ez
a terlilet altalaban kissé melegebb. Ez cstkkenti a romlas kockazatat, és biztositja, hogy ne
kovetkezzen be a nehezebb targyak altal okozott nyomas okozta sériilés.

o Afedél gyakori felnyitasa lehetévé teszi a meleg levegd bejutasat a hiitéladaba. Ha lehetséges,
a lehetd legkevesebbszer nyissa fel a fedelet.

e Ha a h(téladat egy autd vagy utanfutd hatsoé részében helyezi el, ajanlott, hogy ne tegye ki
kozvetlen napfénynek. A hatékony energiafogyasztas és teljesitmény biztositasa érdekében
a terlletet jol szell6ztetni is kell.

Karbantartas és szervizelés

Els6 hasznalat el6tt puha ronggyal és langyos vizzel mossa ki a h(itéladat. Vigyazzon, hogy a viz ne
csOpogjon a tdmitésbe, mert ez karosithatja az elektronikat. Ezutan tiszta, szaraz ruhaval szaritsa
meg a h(itéladat. Rendszeresen tisztitsa meg az autods hitéladat.

Szezonon kivll az autoh(itét zart eredeti csomagolasban, szaraz és sotét helyen (pl. pincében)
tarolja.
Ha barmelyik alkatrész cseréjére van sziikség, forduljon egy hivatalos G21 szervizkdzponthoz.

Figyelmeztetés
A hitélada tisztitdsahoz ne hasznaljon durva vagy surolé hatasu (homokot vagy savat tartalmazo)
tisztitoszereket.

Ne hasznaljon keféket vagy mas kemény/éles eszkdzoket a hiitélada tisztitasahoz.
Tisztitas el6tt mindig kapcsolja ki a hitéladat, és huzza ki a tapkabelt.

Hosszabb ideig tartd tarolas esetén hagyja nyitva a fedelet a penész és a szagok megel&zése
érdekében.

M(iszaki adatok: %
Hangeré | | | |
Elektromos
biztonsagi fokozat
12V/24V 12V/24V 12V/24V 12V/24V

+24°C to -22°C +24°C to -22°C +24°C to -22°C +24°C to -22°C
tartomany

A magyar haszndlati utasitas a gyartétol kapott verzié pontos forditasa. A kézikényvben hasznalt
fényképek csak illusztracidok, nem egyeznek meg pontosan a termékkel.



Dziekujemy za zakup naszego produktu!

Przed samym uzyciem urzadzenia nalezy uwaznie przeczyta¢ niniejsza instrukcje obstugi.
Unikniesz ewentualnego uszkodzenia urzadzenia.

Czesci

Panel sterowania
Panel sterowania zawiera port fadowania USB typu C

Przyciski na panelu dotykowym od lewej do prawej to @, do wtaczania i wytaczania zasilania,
do przechodzenia do ustawien (patrz ponizej) oraz przyciski @ i @ do ustawien temperatury.

Przed uzyciem nalezy podfaczy¢ odpowiedni przewdd.

e - zasilanie pradem stalym w samochodzie: uzyj kabla zasilajacego 12V/24V (rysunek 1)
e AC for household: Use the adaptor and DC power cord (rysunek 2)
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(rysunek 1) (rysunek 2)

Uzywanie lodéwki samochodowej

1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk @ , aby wigczyc/wytaczy¢ urzadzenie.

2. Wyswietlacz chtodnicy samochodowej jest zamknigty. Aby odblokowaé nalezy nacisna¢ i
przytrzymac przycisk @ przez 2 sekundy. Wyswietlacz zaswieci sie, a symbol zniknie
z wyswietlacza. Wyswietlacz zamknie sie ponownie automatycznie po 30 sekundach
bezczynnosci.

3. Ustawianie temperatury

Uzyj przyciskow @ i @ aby ustawi¢ zadang temperature na wyswietlaczu. Uwagal!
Zakres ustawien temperatury wynosi od -22 °C do +24 °C. Gdy lodéwka osiagnie zadana
temperature wewnetrzna, sprezarka wytaczy sie.

4. Tryb MAX/ECO: Aby zmniejszy¢ zuzycie energii, mozna przetaczy¢ lodéwke w tryb ECO.
Nacisnij raz przycisk i uzyj przycisku aby przetacza¢ miedzy trybami MAX/ECO -
zaswieci sig odpowiednia ikona. UWAGA! Tryb ECO zmniejszy zuzycie energii, ale osiagniecie
ustawionej temperatury zajmie wiecej czasu.



5. Ustawienie napiecia: Lodéwka posiada 3 poziomy ochrony napiecia zasilania, a mianowicie
Wysoki/Sredni/Niski. Aby wybraé odpowiedni poziom, naci$nij dwukrotnie przycisk

i przetaczaj sie miedzy trybami H/M/L za pomoca przyciskow @ i

zaswieci sie.

— odpowiednia ikona

6. Jednostka temperatury °C /°F: Nacisnij przycisk @ 3 razy i przetaczaj miedzy jednostkami

temperatury za pomoca przycisku

@ — odpowiednia ikona zaswieci sie.

Lista kodow btedow
Kod bfedu | Mozliwa przyczyna Rozwiagzanie
E1 Niskie napigcie * DC- zwieksz napiecie zasilacza i sprawdz wszystkie
potaczenia.
AC - wymien uszkodzony zasilacz 240V AC.
E2 Usterka wentylatora Skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem G21.
skraplacza
E3 Nadcisnienie kompresora | Wytacz i odiacz lodéwke, a nastepnie sprébuj
uruchomic ja ponownie po 20 minutach.
E4 Usterka minimalnej Skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem G21.
predkosci sprezarki
E5 Przegrzanie sprezarki i Wytacz i odtgcz lodowke, a nastepnie sprobuj
jednostki sterujacej uruchomic jg ponownie po 20 minutach.
E6 Usterka NTC/czujnika Skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem G21.
temperatury

* Jesli urzadzenie jest uzywane w samochodzie i wyswietlany jest komunikat E1, poziom napiecia
mozna zmniejszy¢ o jeden stopien - na przyktad z H do M/L lub z M do L.

Rozwiazywanie problemoéw
Lodéwka samochodowa nie dziata

e Sprawdz zasilanie (by¢ moze napiecie jest zbyt wysokie lub niskie).
e Sprawdz kable zasilajgce i wszystkie ztacza.
e Upewnij sie, ze lodéwka jest wiaczona.

Staba wydajnos¢ chiodzenia
e Upewnij sie, ze pokrywa jest zamknieta.

e Upewnij sig, ze zasilacz ma wystarczajgce napiecie.
e Upewnij sie, ze obszar wokét lodéwki jest dobrze wentylowany.

e Sprawdz, czy lodéwka nie jest przepetniona.

e Temperatura zywnosci umieszczonej w lodowce jest zbyt wysoka.

e Sprawdz ustawienia temperatury.
e Sprawdz, czy temperatura otoczenia nie jest zbyt wysoka.

Wskazdwki i porady
¢ Nie nalezy przechowywac sSwiezej i mrozonej zywnosci blisko siebie w lodéwce. Moze to
spowodowac zamrozenie i/lub zepsucie sSwiezej zywnosci.

¢ Nie nalezy przechowywac szklanych butelek w lodéwce ustawionej na temperature 0°C lub
nizsza, poniewaz moga one zamarznac, peknac lub przeciekac.

e Owoce i warzywa powinny by¢ przechowywane blizej gérnej czesci lodéwki, poniewaz obszar




ten jest zwykle nieco cieplejszy. Zmniejszy to ryzyko zepsucia i zapewni, ze nie dojdzie do
uszkodzen spowodowanych zgnieceniem przez ciezsze przedmioty.

e Czeste otwieranie pokrywy powoduje przedostawanie sie cieptego powietrza do wnetrza
lodéwki. Jesli to mozliwe, nalezy ograniczy¢ liczbe otwaré pokrywy do minimum.

e Jesli lodowka jest umieszczona z tytu samochodu lub przyczepy, zalecamy, aby nie byta
narazona na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych. Obszar ten powinien by¢ rowniez
dobrze wentylowany, aby zapewnic efektywne zuzycie energii i wydajnosc.

Konserwacja i serwis

Przed pierwszym uzyciem lodéwki samochodowej nalezy ja umy¢ miekka szmatka i letnia woda.
Nalezy uwazaé, aby woda nie dostata sie do uszczelki, poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie
elektroniki. Nastepnie osusz lodéwke czysta, sucha szmatka. Regularnie czy$¢ lodéwke.

Poza sezonem lodéwke przechowuj w zamknietym oryginalnym opakowaniu, w suchym i ciemnym
miejscu (np. piwnica).

W przypadku koniecznosci wymiany jakichkolwiek czescinalezy skontaktowac sig¢ zautoryzowanym
centrum serwisowym G21.

Ostrzezenie
Do czyszczenia lodowki nie nalezy uzywac ostrych lub $ciernych $rodkéw czyszczacych
(zawierajacych piasek lub kwas).

Do czyszczenia lodowki nie nalezy uzywac szczotek ani innych twardych/ostrych narzedzi.

Przed przystgpieniem do czyszczenia nalezy zawsze wytaczy¢ lodowke i odigczy¢ przewdd
zasilajacy.

Podczas dtugotrwatego przechowywania pokrywka powinna by¢ otwarta, aby zapobiec
powstawaniu plesni i nieprzyjemnych zapachoéw.

Dane techniczne: %
Pojemnosé |
Stopien
bezpieczenstwa
elektrycznego

12v/24v 12v/24v 12v/24v 12v/24V

R1234YF
664406455 6 6
+24°C to -22 +24°C to -22°C +24°C to -22 +24°C to -22°C

Polska wersja jezykowa instrukciji jest doktadnym ttumaczeniem oryginalnej instrukcji producenta.
Zdjecia wykorzystane w tym podreczniku sa jedynie ilustracja i nie moze doktadnie dopasowaé produkt.
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Hvala Vam na kupnji naSeg proizvoda.

Molimo Vas da procitate ovu uputu prije rabljenja proizvoda, izbjeci ¢ete nestru¢no rukovanje,
a uredaj ¢e modi ispuniti sva Vasa oc¢ekivanja.

Opis proizvoda

Upravljacka plo¢a
Upravljacka plo¢a sadrzi USB priklju¢ak za punjenje tipa C

Tipke na zaslonu osjetljivom na dodir s lijeva na desno su @ za ukljucivanje i iskljucivanje, @ za
prelazak na postavke (vidi dolje) i tipke @ i @ za podeS$avanje temperature.

Prije uporabe spojite odgovarajuci kabel za napajanje.

¢ istosmjerna struja do automobila: koristite 12V/24V DC kabel za napajanje (slika 1)
e izmjeni¢na struja u kuéanstvu: koristite adapter i kabel za istosmjernu struju (slika 2)
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(Slika 1) (Slika 2)

Uporaba hladnjaka

1. Dugo pritisnite tipku @ ,kako biste ukljucili/iskljucili uredaj

2. Zaslon hladnjaka automobila je zaklju¢an. Za otklju€avanje pritisnite tipku @ 2 sekunde.
Zaslon svijetli i ikona nestaje sa zaslona. Zaslon ¢e se ponovno automatski zaklju€ati
nakon 30 sekundi neaktivnosti.

3. Podesavanje temperature
Tipkama é‘) i @ podesite Zeljenu temperaturu na zaslonu. Napomena! Raspon
podesavanja temperature je od -22 °C do +24 °C. Kada hladnjak dosegne zZeljenu unutarnju
temperaturu, kompresor se iskljucuje.

4. Nacin rada MAX/ECO: Kako biste smanijili potroSnju energije, mozete prebaciti hladnjak
automobila u nacin rada ECO. Pritisnite tipku @jednom i tipkom prelazite izmedu nacina
rada MAX/ECO - zasvijetlit ¢e odgovarajuca ikona.

5. Podesavanje napona: hladnjak ima 3 razine za zastitu napona napajanja, odnosno visoki/
srednji/niski. Da biste odabrali odgovarajucu fazu, dvaput pritisnite tipku @ i prebacite se



izmedu nacina rada H/M/L pomocu tipaka @

i @- zasvijetlit ¢e odgovarajuca ikona.

Ustawienie napigcia: Lodéwka posiada 3 poziomy ochrony napiecia zasilania, a mianowicie

6. Temperaturna jedinica °C/°F: Pritisnite tipku @ 3 puta i prebacite se izmedu temperaturnih

jedinica tipkom

@ — zasvijetlit ¢e odgovarajuca ikona.

Popis kodova pogreSaka

Kod Moguci uzrok Rjesenje
pogreske
E1 Niski napon * Istosmjerna struja - povecajte napon napajanja
i provjerite sve prikljucke.
Naizmijeni¢na struja - zamijenite neispravan 240V AC
adapter.
E2 Kvar ventilatora Obratite se ovlastenom servisu G21.
kondenzatora
E3 Nadtlak kompresora Iskljucite i odspojite hladnjak i poku$ajte ga ponovno
pokrenuti nakon 20 minuta.
E4 Greska minimalne brzine | Obratite se ovlastenom servisu G21.
kompresora
E5 Pregrijavanje kompresora | IskljuCite i odspojite hladnjak i pokuSajte ga ponovno
i upravljacke jedinice pokrenuti nakon 20 minuta.
E6 Kvar NTC/temperaturnog | Obratite se ovlastenom servisu G21.

senzora

* Ako se uredaj koristi u automobilu i prikaze se E1, razina napona moze se smanjiti za jednu razinu
- na primjer s Hna M/Lilis M na L.

Rjesavanje problema
Hladnjak ne radi

¢ Provjerite napajanje (mozda je napon previsok ili prenizak).

e Provjerite kabele za napajanje i sve prikljucke.

e Provjerite je li hladnjak ukljucen.

Slaba uéinkovitost hladenja
e Provjerite je li poklopac zatvoren.

* Provijerite ima li napajanje dovoljan napon.

e Pobrinite se da je podrucje oko hladnjaka dobro prozraceno.

e Provjerite da hladnjak nije pretrpan.

e Temperatura namirnica u hladnjaku je previsoka.

e Provjerite postavku temperature.

e Provjerite da okolna temperatura nije previsoka

Savijeti i preporuke

¢ Ne Cuvajte svjezu i zamrznutu hranu u hladnjaku jednu do druge. To moze zamrznuti i/ili

kontaminirati svjezu hranu.

e Kada je hladnjak postavljen na 0 ° C ili nize, nemojte u njemu cuvati staklene boce jer se mogu
smrznuti i slomiti, propustati ili puknuti.

e Voce i povrée treba Cuvati blize vrhu hladnjaka, jer je to podrucje obi¢no nesto toplije. To ¢e



smanijiti rizik od kvarenja i osigurati da nema Stete uzrokovane drobljenjem teZzim predmetima.

e Cesto otvaranje poklopca omogucit ¢ée ulazak toplog zraka u hladnjak. Ako je moguce,
ogranicite broj otvora poklopca na minimum.

e Ako se hladnjak nalazi u straznjem dijelu automobila ili prikolice, preporu¢ujemo da ga ne
izlazete izravnoj suncevoj svjetlosti. Prostor takoder treba biti dobro prozracen kako bi se
zajamcila u€inkovita potrosnja energije i performanse.

Odrzavanije i servis

Prije prve uporabe operite hladnjak mekom krpom i mlakom vodom. Pazite da ne kapa voda
u brtvu, jer to moze ostetiti elektroniku. Zatim osusite hladnjak ¢istom suhom krpom. Redovito
Cistite hladnjak.

Izvan sezone auto hladnjak €uvajte u zatvorenoj originalnoj ambalazi na suhom i tamnom mijestu
(npr. podrum).

U sluc¢aju da je potrebno zamijeniti bilo koji dio, obratite se ovlastenom servisu G21.

Obavijest
Nemojte koristiti grube ili abrazivne deterdzente (koji sadrze pijesak ili kiselinu) za ciSéenje
hladnjaka.

Nemoijte koristiti Cetke ili bilo koji drugi tvrdi/ostri alat za ¢i§éenje hladnjaka.
Prije ¢isc¢enja uvijek iskljucite hladnjak i odspojite kabel napajanja.

Kada skladistite dulje vrijeme, ostavite poklopac odskrinut kako biste sprijecili plijesan i neugodne
mirise

Dane techniczne: %
Volumen (L)
Stupanj elektricne
sigurnosti

1 2V/24V 1 2V/24V 1 2V/24V 1 2V/24V

R1234YF R1234YF R1234YF
455 689406440 689406 689

Raspon o
+24°C to -22°C +24°C to -22°C +24°C to -22°C +24°C to -22°C

Hrvatska verzija upute to¢an je prijevod originalne upute proizvodaca. Fotografije upotrijebliene u
uputi ilustrativne su i ne moraju biti u potpunosti identi¢ne s proizvodom.
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Zahvaljujemo se vam za nakup nasega izdelka.

Pred uporabo naprave preberite ta priro¢nik, da se izognete nepravilnemu ravnanju in napravi,
da bo izpolnila vsa vasa pri¢akovanja.

Opis izdelka

Nadzorna plos$c¢a
Na nadzorni plo&¢i je priklju¢ek za polnjenje USB Type-C.

Gumbi na plosci na dotik od leve proti desni so @ za vklop in izklop, @ za prehod na nastavitve
(glejte spodaij) ter gumba @ in @ za nastavitev temperature.

Pred uporabo prikljucite ustrezen napajalni kabel.
¢ Napajanje avtomobila z enosmernim tokom: uporabite napajalni kabel 12 /24 V DC (slika 1)

e gospodinjstvo AC: uporabite adapter in napajalni kabel DC (slika 2)

S

(slika 1) (slika 2)

Uporaba avtomobilskega hladilnika
1. Z dolgim pritiskom na gumb @ , vklopite/izklopite napravo.
2. Zaslon avtomobilskega hladilnika je zaklenjen. Za odklepanije pritisnite gumb @ za 2 sekundi.

Zaslon zasveti in ikona izgine z zaslona. Zaslon se bo samodejno znova zaklenil po 30
sekundah nedejavnosti.

3. Nastavitev temperature
Z gumboma @ in @ nastavite Zzeleno temperaturo na zaslonu.

Opomba! Razpon nastavitve temperature je od —22 °C do +24 °C. Ko hladilnik doseze Zeleno
notranjo temperaturo, se kompresor izklopi.

4. Nacin MAX/ECO: ¢e zelite zmanijSati porabo energije, lahko hladilnik preklopite na nac¢in ECO.
Enkrat pritisnite gumb @ in z gumbom preklapljajte med nacini MAX/ECO - prizgala se
bo ustrezna ikona. POZOR! Nacin ECO bo zmanjsal porabo energije, vendar bo trajalo dlje
Casa, da bo hladilnik dosegel nastavljeno temperaturo.



5. Nastavitev napetosti: avtomobilski hladilnik ima 3 stopnje zasc¢ite napajalne napetosti, in
sicer visoko/srednjo/nizko. Ce Zelite izbrati ustrezno raven, dvakrat pritisnite gumb in

z gumboma

in @ preklapljajte med nacini H/M/L — ustrezna ikona se bo prizgala.

6. Enota temperature °C / °F: trikrat pritisnite gumb @ in z gumbom @ preklapljajte med
enotami temperature — zasveti se ustrezna ikona.

Seznam kod napak
Koda Mozen vzrok Resitev
napake
E1 Resitev* Povecajte napetost napajanja z enosmernim tokom
in preverite vse povezave.
AC - zamenjajte okvarjeni adapter za izmeniéni tok
240 V.
E2 Napaka ventilatorja Obrnite se na pooblasceni servisni center G21.
kondenzatorja
E3 Nadtlak kompresora Izklopite in odklopite hladilnik ter ga po 20 minutah
poskusite znova zagnati.
E4 Greska minimalne brzine | Obratite se ovlastenom servisu G21.
kompresora
E5 Pregrevanje kompresorja | Izklopite in odklopite hladilnik ter ga po 20 minutah
in krmilne enote poskusite znova zagnati.
E6 Napaka senzorja NTC/ Obrnite se na pooblasceni servisni center G21.
temperature

* Ce aparat uporabljate v avtomobilu in se prikaze E1, lahko raven napetosti zmanj$ate za eno

stopnjo - na primer s H na M/L aliz M na L.

Odpravljanje tezav

Avtomobilski hladilnik ne deluje
* Preverite napajanje (napetost je lahko previsoka ali prenizka).

¢ Preverite napajalne kable in vse prikljucke.
® Preverite, ali je hladilnik vklopljen.

Slaba ucinkovitost hlajenja
e PrepriCajte se, da je pokrov zaprt.

e PrepriCajte se, da ima napajalnik zadostno napetost.
e Poskrbite, da bo prostor okoli hladilnika dobro prezracen.
e Preverite, da hladilnik ni prepoln.

e Temperatura zivil v hladilniku je previsoka.

® Preverite nastavitve temperature.
* Preverite, ali temperatura okolice ni previsoka.

Nasveti in svetovanje
e V hladilniku ne shranjujte svezih in zamrznjenih Zivil preblizu skupaj. Sveza Zivila lahko
zamrznejo in/ali se pokvarijo.

e Ce je avtomobilski hladilnik nastavljen na 0 °C ali manj, vanj ne shranjujte steklenic, saj lahko
zamrznejo in se razbijejo, puscajo ali popokajo.



e Sadje in zelenjavo shranjujte blizje vrhu hladilnika, saj je tam obi¢ajno nekoliko topleje. Tako
se zmanjs$a nevarnost kvarjenja in preprecijo poskodbe zaradi stiskanja tezjih predmetov.

e Ce pogosto odpirate pokrov, v hladilnik vstopa topel zrak. Ceje mogoce, ¢im manjkrat odprite
pokrov.

o Ce je hladilnik names&en v zadnjem delu avtomobila ali prikolice, priporoéamo, da ni
izpostavljen neposredni soncni svetlobi. Prostor mora biti tudi dobro prezracen, da zagotovite
ucinkovito porabo energije in delovanje.

VzdrZevanije in servisiranje

Pred prvo uporabo avtomobilskega hladilnika ga operite z mehko krpo in mlaéno vodo. Pazite,
da voda ne kaplja v tesnilo, saj bi lahko poskodovala elektroniko. Nato hladilnik osusite s Cisto in
suho krpo. Hladilnik redno Cistite. Izven sezone shranjujte avtomobilski hladilnik v zaprti originalni
embalazi v suhem in temnem prostoru (npr. klet). Ce je treba zamenjati dele, se obrnite na
pooblasceni servisni center G21.

Obvestilo

Za cis¢enje hladilnika ne uporabljajte grobih ali abrazivnih Cistil (ki vsebujejo pesek ali kislino).
Za CiS¢enje hladilnika ne uporabljajte S¢€etk ali drugih trdih/ostrih orodij. Pred ¢is€¢enjem hladilnik
vedno izklopite in odklopite napajalni kabel. Pri dolgotrajnem shranjevanju naj bo pokrov odprt, da

preprecite nastanek plesni in neprijetnih vonjav.

Tehniéni podatki: %
Prostornina | 32L 40L | 50L | 60L
Stopnja elektricne
varnosti

12v/24v 12v/24v 12v/24v 12v/24v

4.5A(12V)/2.25A(24V)

Slovenska razliica navodil za uporabo je natan¢en prevod originalnih proizvajal¢evih navodil.
Fotografije, uporabljene v navodilih, so samo ilustrativne in se morda ne ujemajo popolnoma z izdelkom.
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Va multumim ca ati achizitionat produsul nostru!

Va rugam sa cititi cu atentie acest manual Thainte de a utiliza dispozitivul pentru a evita deteriorarea acestuia.

Descrierea dispozitivului

Panoul de control include un port de incércare USB de tip C.

Butoanele de pe panoul tactil, de la stdnga la dreapta, sunt pentru p@e/oprire, setari (vezi mai jos) @ pentru tranzitia catre

si setare a temperaturii.

Conectati cablul de alimentare corespunzator inainte de utilizare.

+ Alimentare CC pentru masina: utilizati cablul de alimentare CC de 12V/24V (imaginea 1)

«alimentare CA de uz casnic: utilizati adaptorul si cablul de alimentare CC (Figura 2)

-—n___‘

Figura 1 Figura 2

Utilizarea racitorului auto 1. Apasati

lung butonul @ porniti/opriti dispozitivul.
2. Afisajul frigiderului auto este blocat. Apdsati butonul pentru a-l debloca. @ timp de 2
secunde. Afisajul se va aprinde si pictogram isparea de pe afisaj. Afisajul se va bloca din nou automat dupa 30 de

secunde de inactivitate.

3. Setarea temperaturii cu ajutorul butoanelor @ i @ Setati temperatura dorita pe afisaj.

Notéa! Intervalul de setare a temperaturii este de la -22 °C la +24 °C. Cand racitorul masinii atinge temperatura interna dorita,
compresorul se opreste.

ECO. Apésati o datd butonul cu si buton
pictograma corespunzatoare.

4. Modul MAX/ECO: Pentru a reduce consumul de energie, puteti comuta racitorul masinii in modul MAX/ECO - lumina se va
@ @ aprinde.
ATENTIE! Modul ECO va reduce consumul de energie, dar va dura mai mult pana la atingerea temperaturii setate.

5. Setarea tensiunii: racitorul auto are 3 niveluri pentru protectia tensiunii de alimentare, si anume Inalta/
Mediu/Scazut. Pentru a selecta nivelul corfsunzétor, apasati butonul mod H/M/L de doua ori si comutati intre

folosind butoanele - pictograma coresp od va aprinde.

© Sunnysoft s.r.o., distributor
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6. Unitate de temperatura °C /°F: Apasati butonul de 3 ori - @ si comutati intre unitatile de temperatura folosind
espunzatoare se va aprinde.

Lista codurilor de eroare

Cod de eroare Chuza posibila Solu ie

E1 Tensiune joasa * CC - mariti tensiunea de alimentare si verificati toate conexiunile.

CA - nlocuiti adaptorul CA de 240V defect.

E2 Defectiune a ventilatorului Contactati un service autorizat G21.
condensatorului

E3 Suprapresiune compresor Opriti si deconectati racitorul masinii si incercati sa-l reporniti
dupa 20 de minute.

E4 Defectiune la viteza Contactati un service autorizat G21.
minima a compresorului

E5 Supraincélzirea compresorului Opriti si deconectati racitorul masinii si incercati s&-1 reporniti dupa
si a unitatii de control 20 de minute.

E6 Defectiune senzor NTC/de Contactati un service autorizat G21.
temperatura

Daca utilizati aparatul intr-o masina si este afisat E1, nivelul de tensiune poate fi redus cu un nivel - de exemplu de la H la M/
LsaudelaMlalL.

Depanare

Racitorul masinii nu functioneaza.
« Verificati sursa de alimentare (tensiunea poate fi prea mare sau prea mica).
« Verificati cablurile de alimentare si toti conectorii.
«Verificati daca racitorul masinii este pornit.

Performanta slaba de racire
« Asigurati-va cad capacul este inchis.
« Asigurati-va ca sursa de alimentare are o tensiune suficienta.
« Asigurati-va cd zona din jurul racitorului masinii este bine ventilata.
« Verificati daca lada frigorifica auto nu este supraincarcata. ¢
Temperatura alimentelor puse in frigider este prea ridicata.
« Verificati setarea temperaturii.

« Verificati daca temperatura ambianta nu este prea ridicata.

Sfaturi si recomandari

» Nu depozitati alimente proaspete si congelate una langa alta in frigider. Acest lucru poate duce la inghetarea si/sau
alterarea alimentelor proaspete.

« Cand racitorul masinii este setat la 0°C sau mai putin, nu depozitati sticle de sticla in el.
deoarece ar putea ingheta si se pot sparge, curge sau exploda.

« Fructele si legumele ar trebui depozitate mai aproape de partea de sus a frigiderului, deoarece aceasta zona este de
obicei putin mai calda. Acest lucru va reduce riscul de alterare si va asigura ca nu existd daune cauzate de strivirea cu
obiecte mai grele.

« Deschiderea frecventa a capacului va permite aerului cald sa patrunda in frigider. Daca este posibil,

© Sunnysoft s.r.o., distributor
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Pastrati numarul de deschideri ale capacului la minimum.

« Dacd lada frigorifica auto este amplasata in spatele unei masini sau remorci, recomandam sa nu fie expusa la lumina directa a

soarelui. De asemenea, spatiul trebuie bine ventilat pentru a

Consumul eficient de energie si performanta au fost garantate.

Intretinere si service

fnainte de a utiliza racitorul auto pentru prima data, spalati-l cu o carpa moale si apa calduta. Aveti grija sa nu lasati apa s picure in
garnitura, deoarece acest lucru ar putea deteriora componentele electronice. Apoi, uscati racitorul cu o carpa curata si uscata. Curatati
racitorul auto in mod regulat.

in extrasezon, depozitati lada frigorificd auto in ambalajul original inchis, intr-un loc uscat si intunecat (de exemplu, in pivnita).

Daca este necesara inlocuirea oricaror piese, contactati un centru de service autorizat G21.

Observa

Nu utilizati agenti de curatare abrazivi sau agresivi (care contin nisip sau acid) pentru a curata frigiderul.

Nu folositi perii sau alte unelte dure/ascutite pentru a curata frigiderul.
Opriti intotdeauna racitorul masinii si deconectati cablul de alimentare Tnainte de curatare.

Pentru depozitare pe termen lung, lasati capacul intredeschis pentru a preveni mucegaiul si mirosurile neplacute.

Date tehnice:

Volum 32L 401 s0L 60L
Nivel de an
electr
12v/24v 12v/24v 12v/724V 12v/24V

Curent electric 4,2A (12V)/2,1A (24V) 4,2A(12V)/2,1A (24V) 4,3A(12V)/2,15A (24V) 4,5A (12V)/2,25A (24V)

S
Dimensiuni (L*I*f) 664*406*455 689*406*440 689*406*505 689*406*570

Versiunea ceha a manualului este o traducere exactd a manualului original al producatorului.

Fotografiile utilizate in manual sunt doar cu titlu ilustrativ si este posibil sa nu corespunda exact produsului.

Dodavatel/Distributor
S0,

Ceska republika
e SunnySoft.cz

© Sunnysoft s.r..

., distributor



BG

Manual

KomnpecopeH ¢ppusep G21
CroH

© Sunnysoft s.r.o., distributor



BG

Bbnarogapvm Bu, ye 3akynuxre Hawnsa NpoayKT!

Mons, npoyeTteTe BHMMaTe/IHO TOBa PbKOBOACTBO, NMpeAn Aa n3nonssate yCTPOVICTBOTO, 3a 4a nsberHete nospeja.

OnucaHune Ha ycTpOCTBOTO

KoHTponHuAaT naHen skatousa USB Type-C nopT 3a 3apexaaHe.

® ©

JOWN

ByTOHI/ITE Ha CEH30pHNA NaHes OT/IABO HaéﬂCHO ca3a BK/'I}O'-{BBHE/M@HBGHE, HaCTpOIZKI/I (BUXTE no- @ 3a npexoj Kbm

A0ny) 1 6YTOHM 3a HacTpolika Ha Temn

CBbp>KeTe NOAXOASLLMS 3aXpaHBaLL, kaben npeamn ynotpeba.
* 3axpaHBaHe € NOCTOSHEH TOK KbM KoJsiaTa: 13Mo/i3BaiiTe 3axpaHBalms kaben 12V/24V DC (cHumka 1)

*AOMaKNHCTBO NPOMEH/INBOTOKOBO 3axpaHBaHe: un3snonsealite ajanTepa n 3axpaHsaliuns Kaben 3a NOCTOsSIHEeH TOK (tbmrypa 2)

-—n___‘

Purypa 1 Purypa 2

M3non3BaHe Ha xnaguaHata kyTvs 3a
kona 1. HaTncHeTe NpoABLMKUTENHO 6yTOH© BKJ/IIOYeTe/V3K/IIoHeTe YCTPOMCTBOTO.

2. lucnnesnT Ha aBTOMOBUHUA XNaAVIHVIK e 3ak/lloyeH. HaTucHeTe 6yToHa, 3a a ro oTK/unTe. @ 3a 2 ceKyHAN.

[ncnnenT e CBeTHe 1 MKoHaTa Liie N34e3H ero. IMCnnesT Le ce 3akNto4m aBTOMaTUYHO OTHOBO c/ieg 30 cekyHAn
HeaKTUBHOCT.

3. Hactpolika Ha TemnepaTypaTa C NoOMoLLTa Ha @ " @ 3apariTe XenaHaTa TemMnepaTtypa Ha gucnnes.

6yToHMTe 3abenexka! nanasoHbT Ha HacTpolika Ha TemnepaTypaTta e oT -22 °C go +24 °C. KoraTo x1ag1nHaTa kamepa Ha aBTomobuna

AOCTUTHE XeNaHaTa BbTpelluHa TeMmnepaTtypa, KOMNpecopsT Ce U3K/IKYBa.

4. Pexxum MAX/ECO: 3a Aa HamanuTe KOHCyMaLmMaTa Ha eHeprus, MoxeTe a NpeBK/ynTe XaaguaHata KaMmepa 3a Kosia B pexxum
EKO. HaTucHeTe BeiHBbX 6yTOHa CbC @ v 6yToH @ MAX/ECO - cBeTnMHaTa Le CBeTHe.

CbOTBETHaTa UKOoHa.
BHUMAHME! PexumbT ECO Lie HaManun KoHCymMaumsaTa Ha eHeprus, Ho Liie OTHeMe noBseye Bpeme 3a AoCTuraHe Ha 3ajajieHaTa Temnepatypa.

5. HacTpolika Ha HanpexeHWeTo: OXIaAnTeNsT 3a Kosla MMa 3 HMBa 3a 3aLy1Ta Ha 3aXPaHBaLLOTO HAaNpeXeHUe, a UMeHHO Bucoko/
CpeaHo/Hvicko. 3a Aa n3bepeTe NoAXoAALLIQTO HUBO, HATUCHETE Ba MbTW BYTOHa 3a pexum H/ V1 NpeBKNtoYBaliTe MeXay

M/L, n3non3Baiiku 6yTOHWTE - CbOTBETH b e cBeTHe.
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6. TemnepaTtypHa egnHuua °C /°F: HaTucHeTe 6yToHa 3 MbTH - @ 1 NpeBK/IoYBalTe MeXAY TeMNepaTypHITE eAUHULM, N3MO3Baiku

CbOTBETH, KOHa e CBeTHe.

Cnunckk ¢ KogoBe 3a rpeLwku

Kog Ha rpelukaTa Bb3mMoxHa npuynHa PeweHve

E1 Hucko HanpexeHue * DC - yBenuyeTe 3axpaHBaLLOTO HanpeXeHve 1 NpoBepeTe BCUYUKM BPb3KU.

AC - cmeHeTe fledekTHua 240V AC aganTep.

E2 MNospesa Ha BeHTUNaTOPa CBbpiKeTe ce C OTOPU3MPaAH cepBu3 Ha G21.
Ha KOHAeH3aTopa

E3 CepbxHanaraHe Ha komnpecopa M3KkntoyeTe 1 U3BaAeTe Liercena oT KOHTakTa Ha OXlaAuTens 3a Kona v onuTaiire aa

ro pectapTupare cneg 20 MUHyTU.

E4 pewka Nnpu MyHVManHa CBbpXKeTe ce C 0TOPU3MPaH cepBm3 Ha G21.

CKOpPOCT Ha KoMmrnpecopa

E5 I'IperpHEaHe Ha KoMmnpecopa V3kntoyeTe 1 n3BajeTe Lencena ot KOHTakTa Ha ox1aAnTens 3a kona u onuTaiite Aa
1 ynpasnsBaLims 610K ro pectapTupate cnes 20 MUHYTH.

E6 Moepesa Ha NTC/TemnepaTypHus CebpiKeTe ce C OTOpU3MpaH cepBu3 Ha G21.
ceHsop

* AKo n3nonseare ypeaa s aBTOMO6UA U ce nokasBa E1, HMBOTO Ha HarnpexeHve Moxe Ja ce Hamanu C eHO HMBO - Hanpumep oT H Ha M/L

vnm ot M Ha L.

DTCTDaHREaHE Ha Hen3npasBHOCTU
OxnagnTensT Ha Konata He paboTu.
« MpoBepeTe N3TOYHMKA Ha 3aXxpaHBaHe (HanpeXeHMeTo MoXe Aa e TBbPAe BUCOKO NN TBbPAE HUCKO).
« MpoBepeTe 3axpaHBaLLMTE Kabeau N BCUUKN KOHEKTOPH.
-I'IposepeTe AaNV OXNAANTENAT Ha KONaTa e BK/IK0YeH.
Cnaba oxnaxaallia Npovn3BoAUTENHOCT
* YBepeTe ce, Ye kanakbT e 3aTBOPeH.
* YBepeTe e, Ye U3TOUHUKBLT Ha 3aXpaHBaHe e C J0CTaTbYHO HanpexeHue.
* YBepeTe Ce, Ye 30HaTa OKO/IO XNaAnNHaTa KyTus Ha aBToMo6una e 4o6pe NpoBeTpurBa.
« MpoBepeTe Aanu xnajunHaTta kamepa Ha aBToMo61na He e NpeToBapeHa.
« TemnepaTypaTa Ha XxpaHara, NocTaBeHa B XJ1aAvIH1Ka, e TBbp/Ae BUCOKa.
« MpoBepeTe HacTpoiikaTa Ha TemnepaTypara.

. I‘Iposepere Aanv TeMnepaTypaTta Ha OKO/iHaTa cpeja He e TBbp/e BMUCOKa.

CbeeTv v npenopbkn
* He cbxpaHsBaliTe NpecHn 1 3amMpaseHn XpaHu eaHa o Apyra B xnaauiHvika. Toa Moxe Aa AoBeje A0 3aMpb3BaHe U/Uan passansHe Ha
NpecHNTe XpaHu.
+ KoraTo xnagunHara kamepa Ha aBTomo61na e HacTpoeHa Ha 0°C 1K no-Hucka TemnepaTypa, He CbXpaHsiBaliTe CTbKAEHN BYTUAKM B Hesl.
3aLL0TO 61xa MOF/IW ja 3aMPBb3HAT U Aa Ce CUYnAT, 4a NpoTekaT UK Aa ce NpbeHaT.
« MnoaoBeTe U 3eNeHuYyLWTe TPAGBA Aa Ce CbXpaHsABaT NO-6/11M30 40 ropHaTa YacT Ha X1aAUIHNKa, Thil KaTo Ta3y 30Ha 06MKHOBEHO e
Masiko no-Tonna. ToBa Liie Hamanu pucka OT pa3Ba/siHe U L rapaHTVpa, Ye Hama /ja Ma NoBpeAu, MPUYMHEHN OT cMadkBaHe OT Mo-

Texku npegmeTin.

* Yectoto OTBapsAHe Ha Kanaka wie No3Bo/in Ha TOM/INA Bb34yX Aa B/ie3e B XNagu/HuKa. AKO € Bb3MOXHO,
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CBegeTe 6posi Ha OTBaPsHUATA Ha kanaka 40 MUHUMYM.
+ AKO XN1aZuNHaTa KyTVs 3a KONla e NoCTaBeHa B 3aHaTa YacT Ha aBTOMOBUA NV pemapke, MpenopbYBaMe Aa He Ce n3nara Ha npsika CibHYeBa
cBeT/MHa. MACTOTO CbLo TPA6Ba Aa 6bAe A06pe NPoBeTPUBO, 3a Aa

rapaHTupaHu 6sxa edrikacHo NoTpebaeHne Ha eHeprus 1 NPoV3BOANTEIHOCT.

MoaapbKKa 1 cepsu3
ﬂpeAVl Aa n3non3sate x1agnnHata KyTus 3a Kona 3a Nbpen NuT, n3MuiiTe A ¢ Meka Kbpna v xnajka soja. BHumaBaiiTe Aa He N03BO/INTE Ha BOAATa Aa Kane
B yNNbTHEHWETO, Tbli KaTo TOBa MOXe Aa nospeau enekTpoHukara. Cnep ToBa noAcyuwiete xanagunHata KyTnsa ¢ 4ncra n cyxa Kbpna. Mouncrgaiite

XnagunHaTa KyTus pefjoBHo.

Mpe3 U3BbH ce30Ha CbxpaHsaBaiiTe xnaaunHaTa YaHTa 3a Kosla B 3aTBOPeHa OpWriiHaHa onakoBKa Ha Cyxo U TbMHO MSCTO (Hanpyimep Mase).

AKO € Heo6X0ANMO Aa Ce NOAMEHST HAKaKBI YacTy, CBbPXeTe ce C 0TOpM3MpaH CepBU3eH LieHTbp Ha G21.

M3BecTue

He n3nonseaiite arpeciBHM UM abpasnBHY NOYUCTBALLM NpenapaTyt (CbAbPXaly NACHLK UAW KMCeNMHA) 38 MOYNCTBaHE Ha XNagUHIIKa.

He n3nonssaiite YeTkn unu Apyrvi TBbpAU/OCTPU UHCTPYMEHTU 38 MOYMCTBaHE Ha XNaAnIHUKa.
BuvHarun nskntouBaiiTe xnagnnHaTa KyTus 3a Kona 1 U3BaxaaiiTe 3axpaHBalLus kaben OT KOHTakTa Npeau NoYKNCTBaHe.

3a ABbAroCcpoUHO CbXpaHeHwe, OcTaBeTe Kanaka 1eko OTKpexHar, 3a Aa NpeAoTBpaTnTe NosiBaTa Ha MyXb/l U MUPU3MU.

TexHnyeckn AaHH

w0nopa sompa sommn
HUB0 Ha enekTpusiecka i i
6esonackoct
12v124v 12v124v 12v/24v 12v/24v

P

EneKkTpuuecky Tok 4.2A(12V)/2.1A (24V) 4.2A(12V)/2.1A(24V) 4.3A(12V)/2.15A (24 4.5A (12V)/2.25A (24V)

R1234YF R1234YF R1234YF
Pa3wepy (4*LU*B) 664*406%455 689*406+440 689*406*505 689+406+570

MrepaTypen avanazon +24°C po -22°C +24°C g -22°C +24°C po

YewwkaTa Bepcusa Ha pPbKOBOACTBOTO @ TOUeH NPeBOA Ha OPUrMHANHOTO PbKOBOACTBO Ha NPOV3BOAUTENSA.
CHUMKWTE, N3M0N3BaHN B PbKOBOACTBOTO, Ca CaMO C WAKOCTPATUBHA LIeN 1 MOXeE Aa He CbOTBETCTBAT TOUHO Ha MPoAyKTa.

DodavatelDistributor
it S0

Ceska republika
wwwsunnysoft.cz
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